
Глава 56: Подготовка к отъезду

Квест, который мог прервать другие квесты, звучал очень плохо, а еще хуже было то, что
награда и наказание за неудачу были скрыты. Это начинало напоминать квест, который Кило
пыталась дать ему ранее. Единственное, что помешало Мерлину отказаться от него в тот
момент, это то, что квест был дан ему не повелителем воров.

Вместо этого квест был сгенерирован после того, как он узнал об истории мира. Квест был дан
ему самим миром, то есть на него не влияли планы NPC.

В конце концов он согласился на квест, поскольку обещание узнать историю, которая была
скрыта от него в предыдущей жизни, было более чем достаточным соблазном. Но был еще и
тот факт, что это был скрытый эпический квест, предложенный ему на таком низком уровне.

Мерлин мысленно отметил, что у этой странной семьи есть еще много тайн, которые нужно
раскрыть, ведь именно она стала причиной появления не одного, а двух скрытых эпических
квестов за такой короткий промежуток времени. Он хотел узнать историю этой семьи, почти
исключительно из любопытства и самоудовлетворения, но была и причина - желание помочь
эльфу вернуть его жену.

Выйдя из туннеля и медленно следуя за покинувшим его повелителем воров, Мерлин снова
вошел в игорный притон. Вместо странных взглядов, которых он ожидал, воры, сидевшие за
игорными столами, уставились на него с волнением.

"Поприветствуем нашего нового брата!" проревел эльф, схватив с барной стойки стакан и
подняв его в воздух. "Мерлин, Призрак!"

"Призрак!" В каморке раздался коллективный рев, когда все воры в комнате подняли свои
стаканы, в результате чего различные спиртные напитки хлынули и разлились повсюду,
добавив к уже имеющимся обильным пятнам алкоголя на мебели и полу.

"Это не та часть, на которую вы должны были обратить внимание!" жалоба Мерлина была
заглушена пьяным смехом воров. Но он был рад, что эльф хотя бы назвал его по имени.

"Я так понимаю, ты не собираешься оставаться здесь, чтобы выпить". Эльфийский лорд
подошел к нему, держа в руке стакан с виски.

Мерлин коротко улыбнулся и покачал головой: "У меня есть пара обещаний, которые нужно
выполнить. Но в конце концов я вернусь".

"У меня есть для тебя несколько заданий, но они не срочные". Эльф кивнул ему, а затем
отвернулся: "Не попадись".

"Подожди, какой код, чтобы снова попасть внутрь?" быстро спросил Мерлин.

Повелитель эльфов снова повернулся лицом к Мерлину, хотя сначала он ничего не сказал.
Казалось, он изо всех сил старался сохранить прямое выражение лица, но прошло несколько
секунд, и в конце концов он начал смеяться, отчего его стакан с виски пролился.

"Что за дурацкая организация имеет секретный код". Эльф начал вытирать слезы: "Это была
шутка, которую мы разыгрывали с новобранцами, заставляя их говорить что-то глупое каждый
раз, когда они хотели войти".



"О, но из-за этого мы случайно поймали крысу". Эльф успокоился и начал потягивать то, что
осталось от его напитка. "Не волнуйтесь, мы избавим вас от унижения. Моя дочь помнит всех в
лицо".

Мерлин попрощался и вышел из каморки через потайную дверь в подвале. Когда он поднялся
обратно, в тенистой таверне сидело всего несколько человек, и, похоже, их уже не так
беспокоило его присутствие. Он вышел в переулок, мысленно отметив, где находится гильдия,
пока шел по грязной улице.

Солнце уже опускалось, а это означало, что у Мерлина есть еще несколько часов дневного
света, прежде чем солнце скроется за деревьями. Он хотел вернуться в Орхоменус до
наступления ночи, ему было не по себе от того, что он не знал, когда призрак снова нападет на
него.

Пока он пробирался по мрачному кварталу, звук скрежета металла становился все громче.
Когда он свернул за угол, то увидел лысого мужчину в знакомых доспехах, похожих на форму
городской стражи.

"На что ты смотришь?" Стражник сплюнул в сторону Мерлина, прежде чем уйти.

К счастью, слюна не попала на Мерлина, но ему все равно хотелось ударить стражника по
лицу. Хотя он решил не делать этого, ведь то, что его считают преступником, не имеющим
никаких заслуг, кроме удовлетворения собой, сильно помешает его продвижению.

В конце концов он выбрался из трущоб и вернулся на оживленные улицы Македонии. Прежде
чем покинуть город, он хотел посетить несколько мест, и первое из них - гильдия наемников
Македонии. Ему потребовалось всего несколько минут, чтобы пробраться сквозь плотную
толпу, пробираясь через кареты и толпы людей, и в конце концов он оказался у дверей
гильдии.

Когда он вошел в здание, обстановка была похожа на Орхоменус, только казалось, что мебель
была в лучшем состоянии. Когда он вошел в здание, на него уставились, как обычно, и,
оглядевшись вокруг, он в конце концов нашел двух наемников, с которыми путешествовал. Но
когда они встретились взглядами, оба наемника отвернулись и вернулись к выпивке.

Мерлин услышал обычные шепотки, похоже, его прозвище "призрак" распространилось и на
это отделение гильдии наемников. Он прошел мимо всех и подошел к женщине, сидевшей за
стойкой, она уставилась на него, когда он подошел.

"Чем я могу вам помочь?" Женщина казалась дружелюбной, хотя и выглядела скучающей.
"Вам нужна работа, новости или алкоголь?"

"Могу я получить список свободных рабочих мест в окрестностях Орхоменуса?" спросил
Мерлин, - "И я хочу услышать любые интересные новости."

Женщина перетасовала различные конверты и листы бумаги, но положила их все обратно.
"Простите, у меня нет ничего для Орхоменуса, как насчет Асеи?"

"Нет, все в порядке. Тогда я просто возьму новости". Мерлин почувствовал себя немного
разочарованным, но все было в порядке.

"Хорошо, интересные новости, посмотрим". Женщина снова начала переходить в различные
формы, читая вслух самые интересные из них. "Ходят слухи о большом существе, замеченном в



окрестностях горы Ликайон. Король отправил патрули в дикие земли, чтобы отвоевать
безопасный путь к горе, но пока они безуспешны".

"Еще, были предприняты попытки восстановить контакт с Харисией, но они по-прежнему
отказываются отвечать на наши призывы. Ходят слухи, что один из советников короля
предложил устроить осаду, но его предложение было отклонено". Она продолжила. "Тегея
прислала сообщения о подозрительной активности местных лизардфолков, живущих в
Тегейских болотах. Также ходят слухи о том, что они сотрудничают с нагами, но мы не
получили подтверждения этому."

"А что касается соседних слухов, то были замечены следы недокументированной нежити,
бродящей возле Орхоменуса". закончила она. "И слух от торговца из Ликоа, что вспышка света
неделю назад была признаком появления потусторонних существ на вершине старого храма
Артемиды".

В нескольких полученных им рассказах было много информации, большинство из которых
намекали на будущие события, с которыми Мерлин был знаком. Не похоже было, что есть что-
то особенное в связи с его квестом по краеведению, кроме новостей о потусторонних
существах.

Особенно его встревожило известие об уникальной нежити в окрестностях Орхоменуса, что,
несомненно, относилось к его призраку в виде розы, но он не был уверен, были ли эти слухи
замечены, когда Мерлин находился поблизости, или же призрак свободно бродил и нападал на
людей наугад.

Мерлин поблагодарил ее за информацию, а затем вышел из здания и вернулся на людные
городские улицы. Следующей его целью было посетить храм и попытаться приобрести
благословенную соль перед отъездом. Пройдя через толпу еще раз, он протиснулся сквозь нее
и в конце концов вошел в пустующую парковую зону, в которой находился храм.

Пройдя через парк, он медленно подошел к большой мраморной лестнице, ведущей в здание.
Несколько посетителей входили и выходили, похоже, сегодня здесь было довольно оживленно.
Мерлин прошел через открытый дверной проем на вершине лестницы и вошел в храм.

Там, в зале, стояла золотая статуя Геи. А также множество групп, которые в данный момент
молились ее подобию. Мерлин подошел к одному из жрецов, который бегал вокруг и вытирал
пыль со всех поверхностей, которые попадались ему на глаза.

"Простите, - прервал его Мерлин, - не могли бы вы указать мне кого-нибудь, кто может продать
благословенные соли?"

Жрец сначала удивился, но потом с радостью указал Мерлину на одного из жрецов, на одежде
которого были разные узоры, и Мерлин решил, что это означает, что он более высокого ранга.

"Простите, сколько будет стоить небольшой мешочек благословенных солей?" Мерлин подошел
к священнику более высокого ранга и задал вопрос.

"Две серебряные монеты за такой большой мешочек". Священник заговорил, держа в руках
примерно полкилограмма благословенной соли.

"Отлично, я возьму одну". сказал Мерлин, вытаскивая две серебряные монеты, и теперь у него
осталось шесть медных.
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